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Warnen Sie davor,
dass Kinder und
Haustiere nicht
unbeaufsichtigt in der
Nähe des
Standspiegels spielen
sollten, um
Verletzungen durch
Umkippen oder
Zersplittern des
Spiegels zu
vermeiden.

Warn that children
and pets should not
play unsupervised
near the standing
mirror to avoid injury
from tipping over or
shattering the mirror.

Avertissez que les
enfants et les
animaux domestiques
ne doivent pas jouer
sans surveillance près
du miroir sur pied
pour éviter les
blessures causées
par le basculement ou
l'éclatement du miroir.

Avvertire che i
bambini e gli animali
domestici non devono
giocare senza
sorveglianza vicino
allo specchio verticale
per evitare lesioni
causate dal
ribaltamento o dalla
frantumazione dello
specchio.

Waarschuw dat
kinderen en
huisdieren niet zonder
toezicht in de buurt
van de staande
spiegel mogen spelen
om letsel als gevolg
van omvallen of
breken van de spiegel
te voorkomen.

Advierta que los niños
y las mascotas no
deben jugar sin
supervisión cerca del
espejo de pie para
evitar lesiones
causadas por el
vuelco o rotura del
espejo.

Varujte, že děti a
domácí zvířata by si v
blízkosti stojícího
zrcátka neměli hrát
bez dozoru, aby
nedošlo ke zranění
způsobenému
převrácením nebo
rozbitím zrcátka.

Upozorite da se djeca
i kućni ljubimci ne
smiju igrati bez
nadzora u blizini
stojećeg ogledala
kako bi izbjegli ozljede
uzrokovane
prevrtanjem ili
razbijanjem ogledala.
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Figyelmeztesse, hogy
gyermekek és
háziállatok ne
játsszanak felügyelet
nélkül az álló tükör
közelében, nehogy a
tükör felboruljon vagy
összetörjön.

Weisen Sie Benutzer
und Bediener in die
sichere Handhabung
und Bedienung des
Produkts ein.

Instruct users and
operators on how to
safely handle and
operate the product.

Instruisez les
utilisateurs et les
opérateurs sur la
manière de manipuler
et d'utiliser le produit
en toute sécurité.

Istruire gli utenti e gli
operatori su come
maneggiare e
utilizzare il prodotto in
sicurezza.

Instrueer gebruikers
en operators over hoe
ze het product veilig
kunnen hanteren en
bedienen.

Instruya a los
usuarios y operadores
sobre cómo manipular
y operar el producto
de forma segura.

Poučte uživatele a
obsluhu, jak bezpečně
zacházet a obsluhovat
produkt.

Podučite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Podučite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Tájékoztassa a
felhasználókat és a
kezelőket a termék
biztonságos
kezeléséről és
kezeléséről.

Geben Sie
Anweisungen zur
umweltgerechten
Entsorgung des
Standspiegels am
Ende seiner
Lebensdauer,
insbesondere wenn er
aus Glas oder
anderen nicht
recyclingfähigen
Materialien besteht.

Provide instructions
on how to dispose of
the standing mirror in
an environmentally
friendly manner at the
end of its life,
particularly if it is
made of glass or other
non-recyclable
materials.

Fournir des
instructions pour une
élimination écologique
du miroir sur pied à la
fin de sa durée de vie,
surtout s'il est fait de
verre ou d'autres
matériaux non
recyclables.

Fornire istruzioni per
lo smaltimento
ecocompatibile dello
specchio da terra al
termine della sua vita,
soprattutto se è
realizzato in vetro o
altri materiali non
riciclabili.

Geef instructies voor
het milieuvriendelijk
afvoeren van de
staande spiegel aan
het einde van zijn
levensduur, vooral als
deze is gemaakt van
glas of andere niet-
recyclebare
materialen.

Proporcione
instrucciones para la
eliminación
respetuosa del medio
ambiente del espejo
de pie al final de su
vida útil,
especialmente si está
hecho de vidrio u
otros materiales no
reciclables.

Poskytněte pokyny
pro ekologickou
likvidaci stojacího
zrcadla po skončení
jeho životnosti,
zejména pokud je
vyrobeno ze skla
nebo jiných
nerecyklovatelných
materiálů.

Navedite upute za
ekološki prihvatljivo
zbrinjavanje stojećeg
zrcala na kraju
njegovog životnog
vijeka, posebno ako je
izrađeno od stakla ili
drugih materijala koji
se ne mogu reciklirati.
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izrađeno od stakla ili
drugih materijala koji
se ne mogu reciklirati.

Adjon útmutatást az
állótükör
környezetbarát
ártalmatlanításához
élettartama végén,
különösen, ha az
üvegből vagy más,
nem
újrahasznosítható
anyagból készült.
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